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e
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m
u
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O
ù

 re
n

co
n

tre
s-

tu
 la

 la
n

g
u

e
 

fra
n

ça
ise

 d
a
n

s 

ta
 v

ie
 

q
u

o
tid

ie
n

n
e
 ? 

N
o

m
m

e
 le

s 

q
u

a
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 p
a
y
s d

e
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G
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n
d

e
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é
g
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n
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C
o

m
b

ie
n

 d
e
 

la
n

g
u

e
s sta

n
d

a
rd

 

e
xiste

-t-il ici ? 

Pourquoi est-il 

important 

 d'apprendre des 

langues (voisines) ? 

L'UE compte 24 

langues officielles. 

Peux-tu en énumérer 

quelques-unes ? 

U
n

ie
 d
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n

s 
la

 

d
iv

e
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Q
u
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u
ltilin

g
u
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 ! 

Q
u

e
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 so
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n
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u

 tra
v
a
il, 

su
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s p
a
n

n
e
a
u

x d
e
 sig

n
a
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u
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ê
m

e
 à

 

l'é
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. D

a
n

s d
e
 n

o
m

b
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se

s situ
a
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n
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e
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v
ie

 q
u

o
tid
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n
e
, tu
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n
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m
a
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u
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e
a
u
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u

p
 d
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u
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n
g

u
e
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E
ll
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n
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n
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a
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a
m

il
le

 d
e
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n

g
u

e
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m

a
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p
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rt

a
g

e
n
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 n

o
m

b
re

u
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m
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n
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 C
e
la

 p
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à
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p
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n

d
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 d
e
s 
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n

g
u

e
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E
n
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u
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e
 d

e
u
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a
u
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e
s 

fa
m

il
le

s 
d

e
 

la
n

g
u

e
s.
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é
co

u
v
re

-l
e
s!

 

 

 

 

 

 

allemand, anglais, bulgare, croate, danois, 

espagnol, estonien, finnois, français, grec, 

hongrois, irlandais, italien, letton, lituanien, 

maltais, néerlandais, polonais, portugais, 

roumain, slovaque, slovène, suédois, tchèque 

Des échanges, la découverte de nouvelles 

cultures, la carrière, ... Tu as certainement 

d'autres idées ! La Grande Région compte 

11,8 millions d'habitants. Environ 274.400 

personnes traversent la frontière chaque jour 

pour aller travailler – la plus grande mobilité 

frontalière de l'UE ! 

Ce sont les jours de la semaine en 

luxembourgeois. Tes connaissances de 

l'allemand t'ont certainement aidé, car les 

deux sont des langues germaniques qui ont 

de nombreux points communs. Peux-tu 

énumérer les jours de la semaine dans 

d'autres langues ?  

Qu'il s'agisse de conseils pour l'apprentissage 

des langues, des événements franco-allemands 

ou de quiz, il y a tant de choses à découvrir sur 

notre portail ! Notre objectif est de motiver pour 

l'apprentissage du français langue voisine et de 

montrer qu'appendre d'autres langues peut être 

vraiment amusant. Pourquoi ne pas l'essayer ? 

D
e
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 d
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 d
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a
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D
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 d
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 m
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n
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